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ВОЙНА РОССИИ 
С УКРАИНОЙ

Министр обороны Украины Валерий Гелетей 
заявил: «Россия проиграла гибридную войну Укра-
ине. Наши Вооруженные силы уверенно теснили 
банды российских наемников, уничтожали дивер-
сантов и спецназовцев. Именно поэтому Кремль 
вынужден был перейти к полномасштабному втор-
жению своих регулярных войск на территорию 
Донбасса. Сегодня мы уже имеем дело с дивизи-
ями и полками. Завтра это могут быть корпуса››. 
«Мы должны срочно выстраивать оборону от 
России, которая пытается не только закрепиться 
на территориях, ранее оккупированных террори-
стами, но и осуществлять наступление на другие 
территории Украины», - уверен Гелетей. Он подчер-
кнул, что в Украину «пришла большая война, кото-
рую Европа не видела со времен Второй мировой».

ОДИН ПИШЕМ, ДВА – В УМЕ
«Мы… призываем Россию… положить ко-

нец незаконной поддержке сепаратистов», – 
говорится в заявлении Совета Национальной 
безопасности США. Тем временем Владимир 
Путин в эфире «Первого канала» российского 
телевидения призвал к переговорам по вопро-
сам «политической организации общества и 
государственности на юго-востоке Украины». 
Правда, не раскрыв, что именно он подраз-
умевает в данном случае под «государственно-
стью». Независимый аналитик Александр Гольц 
указывает на то, что в нынешней ситуации « 
сложно расшифровывать кабалистику» Кремля 
– в условиях, когда Россия фактически ведет 
войну с Украиной, но всячески это отрицает.

ДОНАЛЬД ТУСК ВО ГЛАВЕ 
ЕВРОСОЮЗА

Польский премьер-министр Дональд Туск на 
проходившем в конце августа саммите Евросою-

за был избран новым председателем Европейско-
го совета, на этом посту он сменит бельгийского 
политика Хермана ван Ромпея. Дональда Туска 
политические противники в Польше часто крити-
ковали за «пророссийскость», однако в послед-
нее время польский премьер не раз выступал с 
резкой критикой в адрес Москвы. Теперь в Поль-
ше обсуждают, какую позицию Туск может за-
нять после вступления на пост главы Евросовета.

Он, среди прочего, предложил Европейско-
му союзу создать свой энергетический союз, 
чтобы при закупке энергоресурсов все 28 
стран ЕС говорили с Россией одним голосом.

АКУНИН ПОКИДАЕТ 
РОССИЮ

Знаменитый российский писатель Борис 
Акунин (Григорий Чхартишвили) сообщил в сво-
ем блоге на сайте радиостанции «Эхо Москвы» 
о том, что покидает Россию. «С путинской же 
Россией у меня нет точек соприкосновения, мне 
чуждо в ней все. И находиться здесь в период 
всеобщего помутнения рассудка мне стало 
тяжело. Поэтому эмигрировать я, конечно, не 
намерен, но основную часть времени, пожалуй, 
начну проводить за пределами. Трезвому с пья-
ными в одном доме неуютно››.

УКРАИНА ПОЛУЧАЕТ ГАЗ 
ИЗ СЛОВАКИИ

Начались поставки природного газа со 
стороны Словакии в Украину, сообщил глава 
правления НАК «Нафтогаз Украины» Андрей Ко-
болев, принимающий участие в церемонии от-
крытия газопровода «Вояны-Ужгород», который 
обеспечит реверсные поставки газа в Украину. 
Ожидаемый объем поставок - до 27 млн куб. м 

газа в сутки. Реверсные поставки газа из Сло-
вакии могут покрыть около половины потребно-
стей Украины в этом энергетическом ресурсе.

ЛИБЕРМАН О ВОЕННОЙ 
ОПЕРАЦИИ

Министр иностранных дел Авигдор Либер-
ман в интервью на Первом канале израильского 
телевидения дал оценку завершившейся опера-
ции “Нерушимая Скала” с точки зрения между-
народного положения Израиля. По мнению Ли-
бермана, войдя в Газу, нанеся ХАМАСу тяжелый 
удар, существенно ослабив его, ЦАХАЛ должен 
был завершить работу полным разгромом терро-
ристической организации. Он подчеркнул, кро-
ме политической необходимости и военных воз-
можностей, для этого сложилась исключительно 
благоприятная международная обстановка.

ПОДВОДНЫЙ ФЛОТ 
ИЗРАИЛЯ

Новые израильские подводные лодки клас-
са Dolphin II - самые большие подводные суда, 
построенные на верфях Германии после оконча-
ния второй мировой войны. Когда они будут за-
кончены, они станут самым эффективным под-
водным оружием в мире. Субмарины оснащены 
16 торпедными аппаратами. Подлодки также ос-
нащаются противокорабельными и противовер-
толетными ракетами. Подлодки пока в остаются 
в Германии для продолжающихся испытаний. 

ЕСЛИ В КРАНЕ НЕТ ВОДЫ

Янис Бутарис, мэр греческого города Сало-
ники, пришел на церемонию инаугурации с жел-
той Звездой Давида, прикрепленной к пиджаку, 
в знак протеста против вновь выбранного члена 

городского совета Артемиса Матайопулоса, ко-
торый является также лидером неонацистского 
движения «Золотая заря» – самой радикальной 
партии Европы. Главными виновниками страш-
ного экономического кризиса, поразившего 
Грецию, лидеры «Золотой Зари» считают трудо-
вых мигрантов из стран Азии и Африки, а также 
коммунистов и евреев.

НЕМЕЦКИЕ 
ГРАНАТОМЕТЫ 

ДЛЯ КУРДОВ В ИРАКЕ
Бундестаг большинством голосов поддержал 

решение правительства ФРГ оказать военную по-
мощь иракским курдам. Принципиальное согла-
сие помочь оружием иракским курдам, противо-
стоящим на севере Ирака джихадистам из орга-
низации «Исламское государство», официальный 
Берлин дал еще десять дней назад. Иракские 
курды просили в первую очередь бронебойное 
оружие, чтобы иметь возможность отбивать ата-
ки джихадистов на захваченных ими трофейных 
танках и бронетранспортерах. Общая стоимость 
немецкого военного снаряжения, предназначен-
ного для курдов на севере Ирака, составляет 
70 миллионов евро. Первую партию оружия не-
мецкая военно-транспортная авиация доставит в 
Ирак примерно через две недели.

ЯПОНСКИЕ ТЕХНОЛОГИИ
Технология, которая генерирует осязаемые 

3D изображения, была представлена в Японии. 
Разработчики говорят, что пользователи смо-
гут касаться и ощущать предметы, которых на 
самом деле не существует. Ноу-хау, которое 
может улучшить рынок игр, или позволить кому-
то физически формировать объекты, которые 
существуют только на компьютере, скоро бу-
дет доступно для покупки, говорится в пресс-
релизе токийской компании Miraisens.

за был избран новым председателем Европейско газа в сутки Реверсные поставки газа из Сло

Международные новости
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ПОЗДРАВЛЯЕМ НАШИХ ЧИТАТЕЛЕЙ
С ПРАЗДНИКОМ

ДЕНЬ БЛАГОДАРЕНИЯ!
День благодарения – государственный 

праздник США, отмечаемый в четвёртый 
четверг ноября.

Своими корнями этот праздник ухо-
дит вглубь американской истории, к са-
мым первым переселенцам из Англии, 
прибывшим к берегам Америки в 1620 г. 
на знаменитом теперь судне «Мэйфлауэр». 

Они высадились после тяжёлого пла-
вания по штормовому океану в нынешнем 
штате Массачусетс морозным ноябрьским 
днём и основали Плимутскую колонию.

Более половины из примерно сотни 
прибывших не смогли пережить суровую 
зиму и погибли от холода, голода и болез-
ней. Выжившие основали колонию и вес-
ной с помощью местных индейцев, научив-
ших их, какие культуры и каким образом 
выращивать на этой негостеприимной ка-
менистой почве, приступили к обработке 
земли. Неожиданно богатый урожай стал 
наградой за их усилия. Первый губернатор 

колонистов У.Брэдфорд предложил прове-
сти день принесения благодарности Госпо-
ду. На праздник осенью 1621 г. отцы-пили-
гримы пригласили вождя и ещё 90 индей-
цев того племени, которое помогло им вы-
жить в незнакомых условиях. Эта трапеза, 
разделённая с индейцами, и стала первым 
празднованием Дня благодарения. 

День благодарения имеет свои тради-
ции. Несколько поколений одной семьи 
собираются в доме старших на празднич-
ный обед. Каждый произносит слова бла-
годарения за всё то хорошее, что произо-
шло в его жизни. Едят в этот день совре-
менные американцы то же самое, что ели 
их предки в далёком 1621 г. на первом обе-
де в честь Дня благодарения. Это фарши-
рованная индейка с клюквенным варе-
ньем и большой сладкий пирог с тыквен-
ной начинкой. 

С 1927 г. в Нью-Йорке в этот день 
проходит грандиозный парад, организу-
емый крупнейшим в мире универмагом 
«Macy’s». 

В 2017 году День благодарения прихо-
дится на 23 ноября.

ТРАМП ПРОДОЛЖАЕТ
 ДАВЛЕНИЕ НА КНР

Дональд Трамп заявил, что США и КНР 
не примут план «двойного замораживания» 
по Северной Корее, который предполагает 
остановку любых ядерных испытаний Пхе-
ньяном с одной стороны, и крупномасштаб-
ные военные учения США и Южной Кореи 
— с другой. «Председатель КНР Си Цзинь-
пин признал, что ядерная Северная Корея 
представляет огромную угрозу Китаю, и мы 
согласились, что мы не примем так называ-
емые соглашения «взаимной заморозки», — 
подчеркнул глава Белого дома. Трамп также 
призвал страны, в том числе Китай и Рос-
сию, сплотиться для изоляции КНДР до того 
момента, пока Пхеньян не прекратить свои 
«опасные провокации».

ДЕЛОВОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО
Совет национальной безопасности Изра-

иля встретился с делегацией США.
В ходе встречи представители Израи-

ля и США обсудили вопросы безопасности 
первостепенного значения, включая раз-
витие событий в Сирии и предложение пре-
зидента Трампа по исправлению ядерного 
соглашения с Ираном и по предотвращению 
возможности получения этой страной ядер-
ного оружия.

ОПАСНЕЙ, ЧЕМ ТОННЕЛИ
Государственный контролер Йосеф Ша-

пира опубликовал специальный доклад, по-
священный опасности, которую представля-
ют собой беспилотники для Государства Из-
раиль. У ВВС до сего дня нет ответа на угрозу 
применения беспилотников врагами Из-
раиля. Не разработаны планы противодей-
ствия этой угрозе, не выделен персонал и не 

обсуждались необходимые бюджеты. Офис 
государственного контролера заявил, что 
рассматривает угрозу скиммеров как “край-
не серьезную”, и даже сравнил ее с угрозой 
террористических тоннелей, назвав ее более 
опасной. 

ОТ ОБОРОНЫ К АТАКЕ
Местный испанский суд приостановил 

бойкот Израиля, ранее одобренный муни-
ципальным советом провинции Ла-Рода-
де-Андалусия в Севильи. Суд посчитал, что 
бойкот представляет собой незаконную 
дискриминацию. 

Решение было принято после волны 
анти-BDS-постановлений в законодательстве 
Испании, Франции, Великобритании и Шта-
тах. Министр по стратегическим вопросам 
Гилад Эрдан высоко оценил решение суда: 
“Это решение является еще одним призна-
ком изменения тенденции в войне против 
BDS за последние два года. Мы перешли от 
обороны к атаке, и мы разоблачаем истинное 
лицо кампании по бойкоту”.

ЛИВАН ПОД УПРАВЛЕНИЕМ 
ТЕРРОРИСТОВ

Премьер-министр Ливана Саад Харири, 
который объявил о своей отставке две не-
дели назад из опасения за свою жизнь, летит 
из Саудовской Аравии во Францию по при-
глашению Эммануэля Макрона. По словам 
французского президента, это приглашение 
не является предложением политического 
убежища. Ожидается, что Харири пробудет 
во Франции несколько дней, а затем отпра-
вится в Бейрут, для того чтобы официально 

подать в отставку. Власть в Ливане фактиче-
ски захватила Хезболла.

ОЦЕНИЛИ УРОВЕНЬ 
ТЕРРОРИЗМА

Лондонский Институт экономики и мира 
опубликовал ежегодный рейтинг стран по 
уровню терроризма, в котором Израиль за-
нял 32 место. Глобальный индекс терроризма 
— это комплексное исследование, которое 
измеряет уровень террористической актив-
ности в странах мира и показывает, какие из 
государств и в каких масштабах сталкиваются 
с террористической угрозой. В этом году, так 
же как и в прошлом, в первой пятерке стран 
с высоким уровнем террористической актив-
ности находятся Ирак, Афганистан, Нигерия, 
Сирия и Пакистан. У США индекс терроризма 
такой же, как и у Еврейского государства – 32, 
за ними следует Россия.

ПА НЕРВНИЧАЕТ
Госсекретарь Тиллерсон предупредил 

Палестинскую автономию о возможном за-
крытии представительства ПА в Вашингтоне. 
Решение абсолютно логичное: образование, 
не являющееся государством, не может сво-
его дипломатического представительства.  
Эта новость вызвала нервную реакцию адми-
нистрации ПА. Махмуд Аббас до смерти напу-
гал вашингтонскую администрацию, заявив, 
что он прекращает с ней всякие контакты.

ВЫСОКИЕ НАЛОГИ ПОРОЖДАЮТ 
«ЧЕРНЫЙ РЫНОК»

Непомерно большие налоги стали при-
чиной того, то Нью-Йорк вышел на первое 

место по уровню контрабанды сигарет. Она 
составляет 56,8% от общего количества по-
требляемых в штате сигарет. В штате Нью-
Йорк существует налог в размере 4,35 долла-
ров за одну упаковку сигарет. Город прибав-
ляет к этому налогу собственный в размере 
1,5 доллара. Итого, 5,85 долларов только на-
логов. Эта астрономическая сумма привела 
к тому, что в Большом Яблоке образовался 
огромный «черный рынок» сигарет и табач-
ных изделий, который только за 2015 год 
фактически «украл» у казны 740 миллионов 
долларов.

ПОМОГЛИ СОРАТНИКУ
Россия договорилась с Венесуэлой о 

реструктуризации долга. Каракас, на этой 
неделе объявивший дефолт по облигациям, 
по-прежнему должен Москве $3,15 млрд. По 
условиям нового соглашения, выплата этой 
суммы будет растянута на 10 лет. Общий объ-
ем внешнего долга нефтяной державы, кото-
рая с 2012 года находится в экономическом 
кризисе, составляет $60 млрд.

РАЗОРВАН КОНТРАКТ 
ИЛИ НЕТ?

Индийская пресса сообщает о том, что 
правительство страны отменило гигант-
ский контракт на покупку противотанковых 
ракет Spike производства израильского 
концерна Rafael. Общая сумма контракта, 
подписанного в 2014 году оценивалась в 
500 миллионов долларов. Индусы намере-
вались купить 8000 ракет и 300 пусковых 
установок. Это связывают с изменениями 
в индийском правительстве, в частности, 
с политикой нового министра обороны. 
Между тем, концерн Rafael отрицает отказ 
Индии от сделки. 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ НОВОСТИ

ПАЛАТА ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ 
УТВЕРДИЛА ЗАКОНОПРОЕКТ 

О НАЛОГОВОЙ РЕФОРМЕ В США
В четверг Палата представителей 

Конгресса проголосовала за утверж-
дение законопроекта о налоговой ре-
форме в США, приблизив президен-
та Трампа еще на один шаг к испол-
нению одного из своих предвыбор-
ных обещаний. «За» законопроект 
проголосовали 227 конгрессменов, 
«против» – 205. Ни один демократ 
не отдал свой голос за новый нало-
говый план, 13 республиканцев так-
же выступили против него. «Приня-
тие этого законопроекта — одна из 
самых больших вещей, которые мы 
можем сделать для развития эконо-
мики, восстановления возможно-
стей и помощи семьям со средним 
доходом», — сказал перед голосова-
нием спикер Палаты Пол Райан.

Теперь законопроект должен 
быть одобрен Сенатом (точнее ска-
зать, поскольку Сенат подготовил 
свой проект, несколько отличаю-
щийся от принятого в Палате пред-
ставителей, они должны за него про-
голосовать. А затем, если он пройдет, 
то следующая стадия – согласование 
двух проектов. - Ред.), где итоги го-
лосования трудно предсказать, учи-
тывая то, что не все республикан-
цы поддерживают реформу, а партия 
имеет всего 52 представителя из 100.

Напомним, что новый налого-
вый план предусматривает суще-
ственное снижение налогов для биз-
неса и физических лиц. Однако экс-
перты утверждают, что его принятие 
может вызвать увеличение дефици-
та бюджета на 1,4 триллиона долла-
ров в ближайшие 10 лет. Республи-
канцы же настроены оптимистично. 
Они уверены, что активное развитие 
бизнеса после проведения реформы 
позволит с легкостью вернуть день-
ги и наполнить казну.

Республиканцы надеются, что за-
кон будет окончательно утвержден 
Сенатом и ляжет на стол президен-
та Трампа уже к Рождеству.

Алена Успешная
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Книга Берешит
Глава «Ваишлах»

ПОЦЕЛУЙ ИЛИ УКУС

Что является бОльшим испыта-
нием для веры: богатство или ни-
щета? Быть хорошим евреем труд-
нее, когда ты богат или беден, когда 
ты преуспеваешь или нуждаешь-
ся? Без сомнений, мы все предпоч-
ли бы испытание богатством, не 
так ли? Но давайте не будем субъ-
ективны. Давайте выберем объек-
тивный исторический подход.

В XIX веке Наполеон, завоевы-
вая Европу, обещал всем свободу 
и равные права. Когда он вступил 
на территорию России, многие ев-
рейские лидеры встали на его сто-

рону в надежде на то, что он, на-
конец, положит конец царским го-
нениям и позволит русским евре-
ям получить все гражданские пра-
ва. Рабби Шнуер-Залман из Ляд, 
основатель Хабада, придерживал-
ся иной точки зрения. Он актив-
но выступал против Наполеона и 
даже поощрял своих хасидов по-
могать русской армии сбором раз-
ведывательной информации.

Когда другие раввины подверг-
ли критике его слабую заинтере-
сованность в благополучии еврей-
ского народа, он ответил, что воз-
можно, с материальной точки зре-
ния при Наполеоне евреям бу-
дет лучше, но его победа неминуе-
мо приведет к духовной катастро-
фе. История показала, что он был 
прав. Без «маленького императо-
ра» русские евреи остались еврея-
ми, в то время как французское ев-
рейство фактически исчезло. Мно-
го ли осталось в мире Ротшиль-
дов-евреев? Большинство фран-
цузских евреев сегодня – это вы-
ходцы из северной Африки. На-
стоящие французские евреи сегод-
ня крайне немногочисленны.

Существует интереснейший 
Мидраш о встрече Якова и Эсава, 
описываемой в главе Торы «Вай-
ишлах». В ней сказано: «И побе-
жал Эсав к нему (Якову) навстре-
чу, и обнял его <…> и поцеловал 
его». На иврите фраза «и поцело-
вал его» заключена в одном сло-
ве ваишакейу. Над этим словом в 

Торе стоит многоточие. В сборни-
ке мидрашей Ялкут Шимони го-
ворится, что это многоточие ука-
зывает на необходимость иного 
прочтения слова: не «и поцеловал 
его», а «и укусил его»!

Как можно объяснить этот Ми-
драш, полностью переворачиваю-
щий смысл слова? Поцелуй – это 
выражение любви, в то время как 
укус – выражение совершенно 
противоположного! В книге Сфат 
Эмет, написанной рабби Йегудой 
Лейбом Алтером (1847-1905), вто-
рым герским Ребе, сказано: «Поце-
луй Эсава - укус для Якова!».

Американский опыт без всяких 
сомнений подтверждает, что сво-
бода, демократия и равные пра-
ва, будучи удивительными благо-
словениями для евреев, за которые 
нужно быть благодарными, также 
представляют собой большое ис-
пытание для нашего еврейского 
самосознания и образа жизни. В 
«плавильном котле», которым яв-
ляется Америка, евреи так хорошо 
интегрировались в общество, что 
буквально растворились в нем! 

Успех и состоятельность – это чу-
десные дары и возможности, но, 
похоже, мы не очень хорошо про-
ходим это испытание веры.

Французский философ Жан-
Поль Сартр утверждал, что анти-
семитизм полезен евреям. Он по-
могает евреям оставаться еврея-
ми! В то время как никто не хочет 
страдать от притеснений, и мы ка-
тегорически противостоим анти-
семитизму, нужно признать, что 
Сартр в чем-то прав. Когда антисе-
митизм «кусается», мы интуитив-
но знаем, как реагировать на это. 
Но когда мир готов расцеловать 
нас, мы не совсем правильно по-
нимаем, что с этим делать. Внеш-
няя же угроза способствует спло-
чению евреев и пробуждению их 
национального самосознания.

Дай Б-г, чтобы мы никогда 
больше не сталкивались с испы-
таниями гонения и бедности. И 
пусть мы будем достойными и зна-
ющими евреями, успешно справ-
ляющимися с испытаниями хоро-
шей жизни.

Р-н Йоси Голдман

Это была первая операция из-
раильской профессиональной 
разведки. Тогда еще не было всем 
известного «Моссада». С 1937 
года действовала секретная ор-
ганизация «Моссад ле-алия бет», 
ставшая впоследствии ядром из-
раильских спецслужб. 29-го ноя-
бря 1947 года Генеральная Ассам-
блея ООН приняла резолюцию № 
181 о разделе Палестины на два 
государства – арабское и еврей-
ское. Тель-Авив плясал на улицах 
и площадях…

* * * 
Сирийский капитан Абдул Азиз 

Керин получил задание от своего 
правительства закупить в Чехосло-
вакии 10 тысяч винтовок и тысячу 
пулеметов – первую партию оружия, 
с помощью которого арабы надея-
лись развеять мечты еврейских тан-
цоров. Капитан Керин летел в Па-
риж, оттуда в Чехословакию, чтобы 
подтвердить сирийский заказ и ор-
ганизовать доставку оружия в Да-
маск. В масштабах Второй мировой 
войны те 10 тысяч винтовок, за ко-
торыми он ехал, показались бы ме-
лочью. Но в масштабах, которы-
ми мыслили евреи Палестины, – а 
именно против них предназнача-
лись эти винтовки, – такая партия 
оружия была огромной. Во всех ар-

сеналах «Хаганы» не набралось бы и 
половины этого количества.

Тем же самолетом летел другой 
пассажир – коренастый, плотный 
человек. Багаж его состоял из газе-
ты, зубной щетки и двух книг: Би-
блии и «Фауста» Гете.

Согласно палестинскому паспор-
ту этого пассажира звали Джордж 
Александр Иберал и он был коммер-
ческим директором еврейской стро-
ительной фирмы «Солель Боне». На 
самом деле его звали Эхуд Авриэль. 
Он вовсе не был коммерческим ди-
ректором «Солель Боне» да и вооб-
ще не был никаким директором. Од-
нако в Европу он летел по коммер-
ческому делу. По тому же самому, 
что и капитан Керин. Он собирал-
ся купить в Европе 10 тысяч вин-
товок. Это было особое поручение 
Бен-Гуриона.

Эхуд Авриэль. Запомните это 
имя. Выходец из Австрии. Много 
раз блестяще справлялся с самыми, 
казалось бы, невыполнимыми за-
даниями. Сначала в Вене, потом в 
Стамбуле, Афинах и, наконец, в Па-
риже, где он руководил одной из са-
мых необычайных операций – неле-
гальной иммиграцией европейских 
евреев в Палестину. В разгар Второй 
мировой войны он даже сумел вне-
дрить несколько своих людей в ад-
министрацию гитлеровских лаге-

рей смерти. Более ста тысяч евреев 
из разных стран Европы были лич-
но обязаны жизнью Авриэлю и его 
организации «Моссад ле-алия бет». 
В Париже он должен был связаться 
с евреем-бизнесменом Клингером, 
тот обещал помочь. Но, как это ча-
сто бывает, парижанин оказался са-
мозванцем и к торговле оружием не 
имел никакого отношения. После 
долгих поисков Авриэль вышел на 
румынского еврея – владельца не-
большой импортно-экспортной кон-
торы Роберта Адама Абрамовича. До 
войны он служил румынским пред-
ставителем чехословацкой фирмы – 
одной из крупнейших в Европе по 
производству оружия, и руководи-
тели фирмы до сих пор оставались 
его близкими друзьями.

Однако Абрамович предупредил, 
что нужно преодолеть одно затруд-
нение. Фирма не имела права заклю-
чать торговые сделки с частными ли-
цами – только с официальным пред-
ставителем суверенного государ-
ства. Поскольку еврейскому госу-
дарству формально предстояло по-
явиться на свет через несколько ме-
сяцев, Авриэлю необходимо было 
запастись вверительными грамо-
тами какой-нибудь другой страны. 
Он с минуту подумал, а потом по-
слал своего помощника в контору за 
углом, на улицу Понтье, 53, откуда он 
не так давно руководил подпольны-
ми операциями Еврейского агент-
ства по осуществлению нелегальной 
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Ты никогда не знаешь, что может 
случиться в этом прекрасном древ-
нем и суперсовременном городе Ие-
русалиме. На этой неделе два собы-
тия, одно политическое и одно сугу-
бо личное, поразили меня, хотя дав-
но уже пора перестать удивляться 
здесь чему-либо…

В один прекрасный день засто-
порилось все движение в городе. 
Aвтобусы, поезда и машины застря-
ли в жутчайшей пробке. Как потом 
выяснилось, причиной тому послу-
жили протесты многотысячной об-
щины харедим – ультраортодок-
сальных евреев. Они вышли на ули-
цы, возмущённые арестом двух мо-
лодых ребят, которые не явились 
в назначенный срок на призывной 
пункт израильской армии, или Israeli 
Defense Forces (IDF)/Армия Оборо-
ны Израиля. Это очень острая про-
блема, возникшая между государ-
ством и религиозной общиной. Важ-
но отметить, что харедим – это дале-
ко не все верующие евреи*, а толь-
ко ультраортодоксальные. Они от-
казываются служить в армии по сво-
им убеждениям. Они считают, что 
обстановка в IDF противоречит их 
ценностям и воспитанию их детей. 
Харедим боятся, что попав в армей-
скую разгульную, по их мнению, об-
становку, молодое поколение свер-
нёт с пути истинного и погрузится 
в море разврата. Я, конечно, усугу-
бляю, но родителей можно понять: 
всю жизнь молились и учили Тору, а 
тут вдруг бегать с автоматом, да ещё 
вместе с красивыми девушками. Ну 
кто же тут устоит? С другой сторо-
ны, нерелигиозная общественность 
Израиля возмущается: почему их 
дети должны служить и рисковать 
своими жизнями, защищая родную 
страну, а другие здоровые лбы от-
сиживаются в тихой заводи. В об-
щем, споры идут жаркие на протя-
жении уже многих лет. По нынеш-
ним законам каждый израильтянин 

должен зарегистрироваться на ар-
мейском призывном пункте, но если 
потенциальный новобранец прине-
сёт справку от директора иешивы, 
что он погружён в ежедневное изу-
чение Торы, то он получит неограни-
ченную отсрочку от службы или мо-
жет проделать общественную рабо-
ту. Недавно Верховный суд Израиля 
постановил, что полное освобожде-
ние харедимных мальчиков от служ-
бы в IDF подрывает устои равенства, 
гарантированные государством. Это 
решение может привести к насиль-
ственному привлечению к службе в 
армии (вспомнилось почему-то при-
нудительное рекрутство еврейских 
мальчиков на 25-летнюю царскую 
службу в России 19-го века) со всеми 
неприятными вытекающими отсюда 
политическими последствиями. 

Харедимное население быстро 
увеличивается, так как почти в каж-
дой семье рождается как минимум 
шестеро детей. Недавний протест 
продемонстрировал растущее влия-
ние этой группы населения на поли-
тику страны.

Я стараюсь не вмешиваться в го-
рячие споры, но это, безусловно, от-
ражается на каждодневной жизни 
всех жителей Израиля.

ОТ РЕДАКЦИИ
В последнее время ситуация ста-

ла несколько меняться. Израильская 
газета Mignews пишет: «Ортодок-
сы стали с большей охотой служить 
в армии. Cогласно данным, предо-
ставленным командованием Армии 
Обороны Израиля, число призывни-
ков среди евреев-ультраортодоксов 
возросло на 30%.Ортодоксы стали 
с большим доверием относиться к 
службе в израильской армии, где для 
верующих и соблюдающих тради-
ции евреев были созданы все усло-
вия для комфортного пребывания. 
Военнослужащие ортодоксы ново-
го поколения утверждают, что обще-

ству пора избавляться от стереоти-
па о том, что вера и служба в армии 
несовместимы. Если рост призывни-
ков-ультраортодоксов будет продол-
жаться в таком же темпе, возможно, 
со временем светские евреи переста-
нут считать хасидов «паразитами» и 
внутри самой страны воцарится, на-
конец, согласие».

* * *

Вторым, гораздо более прият-
ным событием, удивившим меня, 
стал концерт фламенко на первой 
железнодорожной станции старо-
го города. Казалось бы, что дела-
ет фламенко, танцы, песни и музы-
ка испанской Андалусии в Иеруса-
лиме? Оказывается, этот вид искус-
ства стал очень популярен в Израи-
ле – может быть, благодаря сходно-
му темпераменту андалусцев и изра-
ильтян. Классическая испанская ги-
тара, эмоциональные песни и рит-
мичные импровизированные танцы 
буквально заворожили зрителей. Ги-
тарист, он же и певец был бесподо-
бен, и я была на сто процентов уве-
рена, что он испанец. Но оказалось, 
что парень сабра, родился и вырос 
в Израиле, просто учился в Испа-
нии. Танцовщица, жгучая брюнетка 
с потрясающей фигурой, с которой 
мы разговорились после концерта, 
приехала внедрять фламенко в изра-
ильскую глубинку из Бостона. Чего 

только не увидишь в этом прекрас-
ном городе. Приезжайте и убедитесь 
сами!

ОТ РЕДАКЦИИ

В этом году в Израиле прошел 
23-й фестиваль фламенко — «Фла-
менко в картинах«. Это ежегодный 
праздник фламенко, организуемый 
Фондом Ади. «Фламенко в карти-
нах» демонстрирует наиболее важ-
ную тенденцию современного фла-
менко в его захватывающем разно-
образии — связь безупречно-тра-
диционного с современным. Фести-
валь «Дни фламенко» был основан 
23 года назад с целью присуждения 
молодой израильской танцовщице 
ежегодной стипендии для прохож-
дения специализации в Севилье, в 
Испании. 

Таково было желание покой-
ной Ади Агмон, молодой танцовщи-
цы фламенко, умершей в 23 года от 
рака, в ее память и был создан Фонд 
в 1994 году. Ади была офицером раз-
ведки Армии Обороны Израиля, 
одаренной исследователем в обла-
сти науки и талантливой танцовщи-
цей и инструктором фламенко. Фон-
дом руководят родители танцовщи-
цы. Фонд Ади ведет работу по углу-
блению культурной деятельности в 
области фламенко в Израиле — ху-
дожественная сфера, которая преу-

спела в стране более чем какая-либо 
другая. Фонд Ади известен высоким 
уровнем своих представлений.

 Двадцать три года назад в Изра-
иле было три студии фламенко, а в 
настоящее время фламенко препода-
ется более чем в 50 школах по всей 
стране. Постановки фламенко мест-
ного производства и в сотрудниче-
стве с Испанией поместили израиль-
ское фламенко в центр танцеваль-
ной сцены Израиля.

ВАЛЕРИЯ КАЖДАН, 
ИЗРАИЛЬ 

ТЫ НИКОГДА НЕ ЗНАЕШЬ, 
ЧТО МОЖЕТ СЛУЧИТЬСЯ 

В ЭТОМ ПРЕКРАСНОМ ГОРОДЕ…

Некоторые религиозные евреи, включая 
хабадников,  служат в армии.
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Этой осенью русскоязычным 
жителям Филадельфии скучать не 
приходится: театральные поста-
новки, концерты, бардовская песня, 
лекции, поэтические вечера – поч-
ти ежедневно что-то зовёт к себе, 
а выбор трудно сделать – всё инте-
ресно. Но те, кто 5- го ноября вече-
ром собрались в большом зале си-
нагоги «Shaare Shamayim», без коле-
баний выбрав концерт группы Klez 
and Jazz with Class, не ошиблись. Зал 

был полон, а на сцене, украшенной 
цветами и эмблемой группы «Уру 
Ахим», организовавшей концерт, 5 
чудесных музыкантов - Боб Цысик, 
Андрей Богданов, Андрей Хохлов, 
Джоэл Кутнер и создатель и руко-
водитель ансамбля, пианист, ком-
позитор, преподаватель Марк Со-
боль – радовали слушателей своим 
мастерством. Клезмерские моти-
вы сменялись мелодиями песен на 
идиш, а те, в свою очередь, темами 
из американских мюзиклов и джа-
зовыми композициями. Когда же 
звучали зажигательные танцеваль-
ные мелодии, некоторые зрители 
даже пускались в пляс.

Музыка вдохновляла, оживляла 
прошлое, объединяла... 

Особое «звучание» ей прида-
вало то, что концерт был благо-
творительный: весь сбор от кон-
церта пойдёт в фонд израильской 
программы «Атидим», помогаю-
щей специально отобранным ода-
рённым молодым людям получить 

высшее образование и, реализуя 
свои знания, способствовать про-
цветанию Израиля и укреплению 
его обороны.

На концерте нам было очень 
приятно видеть, что волонтёрские 
усилия группы не остались без 
ответа. 

Всех нас охватило чувство еди-
нения и волнения, когда весь зал, 
встав, подхватил исполнение гим-
на Израиля «Хатиква».

Благодарим музыкантов за бес-
корыстную помощь! Благодарим 
всех пришедших на концерт за 
поддержку!

Уважаемые читатели! 
Приглашаем вас на наши следу-

ющие мероприятия! 
Вы не будете разочарованы.
Следите за объявлениями груп-

пы «Уру Ахим» в газете!
Группа «Уру Ахим»

Фото – Анатолий Чернявский

«KLEZ AND JAZZ 
WITH CLASS»
ÁËÀÃÎÒÂÎÐÈÒÅËÜÍÛÉ ÊÎÍÖÅÐÒ

Марк Соболь

БАБУШКА ЗЯТЯ ТРАМПА ПРОРЫЛА ТУННЕЛЬ 
И СПАСЛА 350 ЕВРЕЕВ

Зятя президента США Дональда 
Трампа Джареда Кушнера очень лю-
бят в Белоруссии. Правда, не столь-
ко из-за богатого отца его супруги, 
сколько из-за его героической ба-
бушки. В городе Новогрудок в Грод-
ненской области семья Кушнер – на-
стоящая легенда. О том, что он пото-
мок белорусских партизан, Кушнер 
рассказал сам еще год назад в ин-
тервью газете New York Observer. Ба-
бушка и дедушка Джареда по отцов-
ской линии, Иосиф Беркович и Ра-
иса (Рэй) Кушнер, познакомились в 
отряде Бельских партизан под Грод-
но во время Второй мировой вой-
ны. В Новогрудке есть небольшой 
музей, посвященный еврейскому 
сопротивлению.

Почти сразу после начала вой-
ны, в начале июля 1941 года, фаши-
сты захватили Новогрудок, а менее 
чем через полгода превратили его в 
еврейское гетто. Раиса Кушнер пе-
режила пять «селекций». Первая из 
них произошла буквально в день за-

хвата городка. Тогда нацисты выве-
ли на улицу 100 евреев и расстреля-
ли каждого второго. Во время од-
ной из таких селекций была застре-
лена ее мать, в другой была убита се-
стра Эсфирь. Дожидаться еще од-
ной селекции Раиса не стала. Вместе 
с братом Хони она возглавила дерз-

кий побег из гетто. На протяжении 
нескольких недель участники побе-
га рыли под землей туннель. Выко-
панную землю прятали между двой-
ными стенами и в скатах крыш. Бла-
годаря этому туннелю протяжен-
ностью 200 метров из гетто смог-
ли сбежать около 350 евреев, боль-

шинство из них присоединились к 
партизанам.

Всего с декабря 1941 года по осень 
1943 года в Новогрудке были убиты 
10.000 евреев. Раиса познакомилась 
с Бельскими партизанами и ушла к 
ним в отряд. Там она познакомилась 
с Иосифом Берковичем, сбежавшим 
из концлагеря.

В мае 1945 года после освобожде-
ния Белоруссии Раиса перебралась в 
Чехословакию, в лагерь для переме-
щенных лиц, оттуда – в Венгрию, а 
затем в Италию. Раиса и Иосиф по-
женились в Будапеште. В 1949 году 
они эмигрировали в США. Джо на-
чал работать на стройках, а к 1985 
году они уже были владельцами 
успешного бизнеса, работающего в 
сфере недвижимости.

Их сын Чарльз, ставший милли-
ардером, регулярно посещает места, 
где его родители чудом спаслись от 
смерти во время Холокоста, и при-
возит туда своих внуков. 

«Вести», Израиль.

Джаред Кушнер у Стены плача
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Открыл и вел встречу 
Ян Брайловский, как всег-
да, представлявший каждого 
выступавшего.

Первой с рассказом о 
Пушкине выступила Инна 
Шифф. Она сказала о красо-
те осени и об осени в жизни 
Пушкина, а также о годовщи-
не Царскосельского Лицея, в 
котором учился Пушкин. 

Ян добавил, что это был 
необычный лицей – первый 
свободный, из него вышли 
многие декабристы.

Затем мы, Марк Сегал и 
Юля Щупак, авторы этого 
репортажа, под музыкальный 
аккомпанемент Инны Шифф 
с задором разыграли стихот-
ворно-музыкальные мини-
атюры «Любовь и осень» и 
«Осень в Пенсильвании».

Лариса Бабиченко с чув-
ством прочитала свои сти-
хотворения об осени, а также 
два стихотворения Пушкина.

Борис Миньковский и 
Лариса Мень продеклами-
ровали интересные стихи 
Бориса об арапе Петра Вели-
кого, о времени, о смене се-
зона – «Прощание с летом».

С успехом выступили Ма-
рианна Горловицкая и Лев 
Шварцман. Сначала Мари-
анна прочитала свои стихи 
о Пушкине и об осени, а за-
тем под аккомпанемент Льва 
Шварцмана речитативом ис-
полнила две песни, написан-
ные Львом на ее стихи, одна 
из которых была шуточной 
(«Бабье лето»). Затем соли-
ровал Лев Шварцман – он 
так задушевно играл на ак-
кордеоне вальс, что Галя и 
Ян Брайловские даже танце-
вали под эту музыку и… под 
аплодисменты публики.

Моисей Бараш одухотво-
ренно читал свои стихи о маме 
и об осени  («Рецепт гениаль-

ности», «Молодая осень» и 
«Осенний вальс» и др.) из из-
данных им десяти книг.

Владимир Зильберберг 
полностью посвятил свое 
выступление осенней теме. 
Он задушевно прочитал 
свои лирические стихи на 
эту тему («Кто скажет, что 
такое осень», «Листопад»), 
а затем бард Роман Барский 
исполнил песни, написан-
ные им на стихи Владимира 
(«Мы вдвоем у камина…», 
«Осенние листья»). 

Виктор Лион вырази-
тельно прочитал свои «осен-
ние» стихи –  «Приходит 
осень», «Мне не заблудить-
ся», «Осенние дожди», «Две 
девушки собирали опавшие 
листья».

Органически вписался в 
концерт эмоционально ис-
полненный на фортепиа-
но Инной Шифф романс 
композитора Георгия Сви-
ридова к повести Пушкина 
«Метель». 

Развлекательной нотой 
начал свое выступление поэт 
Александр Марков («Негли-
же», «Тётя Хая»), а затем про-
читавший свои острые сати-
рические поэмы, замечатель-
но связавшие исторических 
персонажей с сегодняшними 
политическими событиями. 

Бард Валерий Мелик, 
своими философскими сти-
хами и песнями, как всег-

да, заставил нас думать «о 
высоком».

Бард Роман Барский вы-
ступил с разнотематически-
ми песнями: юмористиче-
ской «Экстрасенс» и «серьез-
ными» – «Время не прохо-
дит» и «Следует жить».

Вне программы высту-
пил Павел Балибар, недав-
но выпустивший свою но-
вую книгу «Счастья вам от 
ума, и запомните, богатство 
– не порок». Он прочитал 
свои оригинальные поздрав-
ления близким и друзьям.

«ОСЕННИХ ДНЕЙ ОЧАРОВАНЬЕ…»

5-го ноября прошла очередная 
встреча Объединения Творческие 
встречи (руководитель – Ян Брайлов-
ский). В отличие от большинства пре-
дыдущих интересных встреч на этот 
раз во встрече участвовала большая 
группа филадельфийских поэтов и 

музыкантов, некоторые из которых 
выступали здесь впервые. 

Большинство выступавших при-
держивались темы осени. Они гово-
рили об осеннем очаровании и о при-
ходящем с ней творческом вдохнове-
нии, как это было у великого Пуш-

кина. Но, чтобы полнее познакомить 
присутствующих со своим творче-
ством, выступавшие дополнительно 
к основной теме встречи читали свои 
новые стихи и исполняли новые пес-
ни. Иногда выступления носили раз-
влекательный характер. 

Все получили удовольствие от еще одной интересной, творческой встречи и уходили с вечера в приподнятом настроении.
Текст и фото – Юлия Щупак и Марк Сегал. 

ОСЕННЯЯ 
ВСТРЕЧА

Ян Брайловский

Валерий Мелик

Роман Барский

Павел Балибар

Марк Сегал и Юлия Щупак

Борис Миньковския 
и Лариса Мень

Марианна Горловицкая 
и Лев Шварцман

Владимир Зильберберг

Моисей Бараш

Инна Шифф

Лариса Бабиченко

Виктор Лион

Александр Марков

ФЕСТИВАЛЬ ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ СОБЕРЕТ НЕЗАВИСИМЫЕ ИЗДАТЕЛЬСТВА СО ВСЕЙ РОССИИ
В Центре современной культу-

ры «Смена» с 9 по 10 декабря грядет 
не просто книжный фестиваль, а це-
лая ярмарка интеллектуальной лите-
ратуры. Новинки, лекции и мастер-
классы представят более 50 пере-
довых независимых издательств со 
всей России.

Традиционно книжный фести-
валь включит не только книжную 
ярмарку, но и образовательную про-

грамму (лекции, мастер-классы). 
Посетители смогут пообщаться с из-
дателями, авторами, познакомиться 
с их лучшими изданиями и приобре-
сти книги без наценки.

Книги об искусстве, кино, теа-
тре, музыке, фотографии, моде и ди-
зайне представят издательствами 
Ad Marginem, «Арка», «Арткласси-
ка», «Классика XXI», «Новое лите-
ратурное обозрение»... Книги о го-

родских исследованиях, архитекту-
ре и урбанистике привезут Strelka 
Press, Tatlin, «Проект Россия», DOM 
Publishers...

Литература, которая простым 
языком рассказывают о научном ме-
тоде и новейших исследованиях: от 
возникновения Вселенной, зарожде-
ния жизни и происхождения чело-
века до нейробиологии сексуально-
го поведения, психических заболе-

ваний жителей больших городов и 
развития технологий искусственно-
го интеллекта, – в книгах, изданных 
«Альпина нон-фикшн», «Манн, Ива-
нов и Фербер», «Новое литератур-
ное обозрение», Corpus и журналом 
«Кот Шредингера».

К фестивалю подготовят произ-
ведения лауреатов крупных литера-
турных премий 

Ксения Гусева, МК
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ФРАНЦУЗСКАЯ СЮИТА

Роман Ирен Немировской «Suite francaise» мне 
дали почитать друзья, у которых я весной 2010 го-
стила в Бордо. Этого имени я не слышала. Оказа-
лось, что у нас уже перевели и напечатали – при-
том немалым тиражом – несколько ее сочинений, 
в том числе и «Французскую сюиту» – роман, из-
данный во Франции в 2004 посмертно (М. : Текст, 
2006). Именно этот незаконченный роман, руко-
пись которого уцелела случайно, сделал имя Ирен 
Немировской широко известным. Во Франции 
роман получил премию «Ренодо» – для автора, 
погибшей в 1942 году в Освенциме, было сдела-
но единственное в истории премии исключение, 
– «Ренодо» не вручается посмертно.

Меж тем, еще до Второй Мировой войны Ирен 
Немировская (род. в 1903) была успешной фран-
цузской писательницей, небольшие романы и но-
веллы которой почти ежегодно выходили в хоро-
ших издательствах – Грассе, Альбен Мишель, Гал-
лимар. Даже в совсем кратком справочнике по 
французской литературе Bordas 1987 года (из-
дательский концерн, до некоторой степени ана-
логичный нашему «Учпедгизу») список основ-
ных сочинений Немировской насчитывает 11 
названий.

* * *
Ирен Немировская родилась в 1903 г. в Киеве 

и была единственным ребенком в семье успешно-
го банкира Льва Немировского. Мать Ирен, Фан-
ни, дочерью не интересовалась, полностью дове-
рив ее воспитание французской гувернантке, бла-
годаря которой Ирен Немировская владела фран-
цузским как родным. С 1914 семья жила в Петер-
бурге, выезжая в сезон на лучшие европейские 
курорты. В Петербурге Немировских и застала 
революция. Вначале они переехали в Москву, за-
тем через Финляндию и Швецию добрались до 
Парижа, где Лев Немировский сумел восстано-
вить свое состояние.

Ирен Немировская окончила Сорбонну по фа-
культету филологии. В межвоенный период се-
мья Немировских в Париже принадлежала к кру-
гу богатых буржуа, и Ирен вела соответствующий 
образ жизни, находя, тем не менее, время для се-
рьезного творчества. Писать и печататься она на-

чала рано; настоящий успех ей принес роман «Да-
вид Гольдер» (1929) – впрочем, это уже не был де-
бют: небольшие новеллы Немировская печатала и 
раньше. Великий Дювивье – мы знаем его прежде 
всего по «Большому вальсу» – поставил по рома-
ну свой первый звуковой фильм.

К моменту выхода «Давида Гольдера» Неми-
ровская была уже три года замужем за Мишелем 
Эпштейном, дипломированным инженером (он 
учился в Петербурге), служившим управляющим 
в большом банке. В 1929 у Немировской родилась 
дочь Дениза; в 1937 родилась Элизабет.

Вплоть до начала Второй мировой войны Не-
мировская почти ежегодно печатала роман или 
сборник рассказов; после поражения Франции 
в 1940 и даже в 1942 ее рассказы (разумеется, 
под псевдонимами) печатал «Gringoire», журнал 
крайней правой ориентации.

Немировская не имела французского граждан-
ства, но до 1939 года это не мешало полной встро-
енности семьи во французское общество. В на-
пряженной обстановке начала 1939 года семья ре-
шила принять католичество. Осенью 1939, неза-
долго до начала Второй мировой войны, девочек 
Эпштейн вместе с их няней Сесиль Мишо отвезли 
на родину Сесиль – в Исси-Л’Eвек. Ирен Немиро-
вская с мужем вернулись в Париж, предполагая в 
дальнейшем навещать дочерей.

Жизнь распорядилась иначе.
Летом 1940, после капитуляции, Париж и 

Исси- Л’Евек оказались в оккупированной зоне. 
Родители переехали к дочерям.

Осенью 1940 – летом 1941 г. были обнародова-
ны «Статуты о евреях » – антисемитские законы, 
не только налагавшие запрет на деятельность ев-
реев в ряде профессий, но вообще лишавшие ев-
реев элементарных гражданских прав. Евреям, 
ранее бежавшим на юг в свободную зону, запре-
тили возвращаться назад, а их собственность кон-
фисковали. Тем же, кто, как семья Немировской, 
остался в оккупированной зоне, вменили в обя-
занность получить регистрационные докумен-
ты, в которых значился штамп «еврей». Мишель 
Эпштейн потерял право работать в банке, Ирен - 
право публиковаться. Денизе Эпштейн на школь-
ную одежду пришлось нашить желтую звезду.

В дальнейшем евреям было запрещено поки-
дать свои дома по вечерам, а также делать покуп-
ки в магазинах в любое время, кроме дневных ча-
сов – с трех до четырех пополудни (в это время 
в большинстве магазинов уже не оставалось про-
дуктов), а также посещать общественные места, в 
том числе – кинематограф и театр.

Это была прелюдия к депортации: оставалось 
запретить им дышать…

Ирен, тем не менее, продолжала писать – среди 
прочего, именно тогда она закончила биографию 
Чехова, которая увидела свет уже после оконча-
ния войны. Видимо, Немировская стремилась 
работать каждый день – уходила после утренне-
го завтрака в лес, возвращалась к обеду – и опять 
уходила до вечера.

Издатель Альбен Мишель неизменно перево-
дил Немировской деньги, хотя публиковать ее ра-
боты он не мог. В октябре 1941 г. Ирен Немиро-
вская писала своему другу Андре Сабатье, что ей 
тяжело прокормить семью из четырех человек.

За Ирен пришли в июле 1942 . Она попала в 
лагерь Питивье, а оттуда в Аушвиц. До нас дош-
ли письма Мишеля Эппшейна, отчаянно пытав-
шегося вызволить Ирен или хотя бы узнать о ее 
судьбе. За ним пришли в октябре 1942 – он тоже 
погиб в Аушвице. Девочек с помощью монахинь 
самоотверженно спрятала Жюли Дюмон, в про-
шлом – сиделка в семье старших Немировских.

* * *

Рукопись «Французской сюиты» дошла до нас 
чудом.

Как у каждого пишущего человека, у Ирен Не-
мировской были бумаги, которые она хранила. В 
какой-то момент, когда Ирен уже забрали немцы, 
Мишель доверил чемодан с ее бумагами старшей 
дочери Денизе,– ей тогда было не более тринад-
цати лет.

Дальнейшая судьба Денизы и Элизабет была 
тяжелой даже по тем временам – их укрывали, 
кормили и с рук на руки передавали учительницы 
и монахини; Жюли Дюмон содержала их на день-
ги, которые пересылал Альбен Мишель; девочки 
болели и недоедали.

Когда через много лет Дениза, наконец, реши-
лась попытаться привести в порядок бумаги по-
гибшей матери, она предполагала, что в чемода-
не хранятся записи, сделанные Ирен «для себя» – 
черновики, дневники и т.п. Менее всего она ожи-
дала найти там неизвестные, притом значитель-
ные по объему сочинения.

Сохранились черновые записи Немировской с 
планом романа «Французская сюита» и размыш-
лениями о том, что все это если и увидит свет, то, 
скорее всего, в качестве посмертных публикаций.

… Довольно трудно представить себе хрупкую 
женщину тридцати девяти лет, к тому же стра-
дающую астмой, которая каждый день проходит 
много километров, где-то в глухом лесу усажива-
ется на землю, подложив свой свитер, и пишет – 
без всякой уверенности не только в судьбе своего 
сочинения, но и в собственной судьбе. Ей не толь-
ко запрещено печататься – невозможны простые 
житейские поступки. Она не может сесть в поезд, 
чтобы привезти из Парижа хотя бы детские по-
стели; не имеет права просто выйти утром в бу-
лочную… Немировская задумала «Французскую 
сюиту» как сочинение в пяти частях, структур-
но аналогичное музыкальной сюите. Она успела 
закончить первые две части: «Июньская гроза» и 
«Дольче». Первая из них описывает «исход» оби-
тателей Парижа во время катастрофы 1940 г., вто-
рая – жизнь в маленьком французском городке, 
оккупированном немцами.

Когда-то, обращаясь к любимой женщине, Па-
стернак написал «я – поле твоего сраженья». Во 
«Французской сюите» полем сраженья автора яв-
ляется обычная жизнь: свой город, свой дом, ве-
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сенний лес, цветущие сады, привычный уклад …
В первой части эту жизнь опрокидывает пора-

жение в войне: парижане в панике покидают сто-
лицу, опасаясь немецкого вторжения. Во второй 
– «Дольче» – жителям маленького городка Бюс-
си, куда входят оккупанты, бежать некуда – им 
остается читать приказы коменданта, где каж-
дый день что-то очередное запрещается – и всегда 
«под страхом смертной казни». Жизнь, тем не ме-
нее, продолжается – и между молодой женщиной, 
нелюбимый муж которой уже год как находится 
в лагере для военнопленных, и молодым немец-
ким офицером, которого определили к ней в дом 
на постой, возникают отношения, близкие к ро-
мантической дружбе – и тут же она прячет у себя 
в доме крестьянина, застрелившего другого моло-
дого немецкого офицера…

Стиль Немировской ближе всего (на мой 
взгляд) к Чехову периода рассказа «Студент» – 
выражаясь по-школьному, это реализм, притом 
проникнутый пронзительным чувством красоты 
и хрупкости мира. Видимо, к 2004 г, когда «Фран-
цузскую сюиту» опубликовали, французский чи-
татель «отвык» читать такие тексты – на первый 
взгляд, как будто бесхитростные, на самом же 
деле написанные мастерски и притом страстно.

Я долго думала, с чем сравнить магию этого 
повествования – пожалуй, только с романом по-
койного Александра Чудакова «Ложится мгла на 
старые ступени»…

* * *
После присуждения Немировской премии «Ре-

нодо» во Франции переиздали почти все ее основ-
ные сочинения; многое перевели на английский; 
переводы нескольких книг вышли и у нас; на ан-
глийском есть и две обстоятельные биографии.

Критика не обошла Немировскую вниманием. 
К сожалению, анализ ее художественного творче-
ства нередко оказывается заслонен трагическими 

и не всегда внятными сегодняшнему взору осо-
бенностями ее судьбы – этнической еврейки, чув-
ствовавшей себя прежде всего француженкой.

Проницательный анализ личности и творче-
ства Немировской предложил нобелевский лау-
реат, южно-африканский писатель Дж.Кутзее, на-
писавший о ней очерк в New York Review of Books 
в связи английскими переводами трех довоенных 
повестей Немировской – «Бал», «Снег осенью» и 
«Дело Курилова» .

Для Кутзее Немировская – прежде всего та-
лантливый писатель с трагической судьбой.

Мы не знаем, почему семья Немировской не пы-
талась получить французское гражданство в начале 
30-х, когда Немировская была уже известной писа-
тельницей. Тем более трудно понять, пишет Кутзее, 
почему семья Эпштейн-Немировских не предпри-
няла серьезных мер даже тогда, когда с приходом 
Гитлера к власти «традиционный» французский ан-
тисемитизм уже поднял голову. Наконец, уже после 
капитуляции Франции в 1940 семья Немировской, 
по словам Кутзее, еще могла укрыться в городке 
Андэ (Hendaye), совсем близко от испанской гра-
ницы, рядом с Биаррицем, Но как мы знаем, Ирен 
и Мишель отправили с няней детей в Исси-Л’Евек , 
находившийся в оккупированной зоне, а потом вы-
нуждены были и сами переехать туда же.

Кутзее предлагает свою интерпретацию при-
чин, по которым Немировская, будучи этниче-
ской еврейкой, считала себя «особым случаем» и, 
видимо, надеялась остаться прежде всего францу-
женкой: она состоялась во Франции именно в ка-
честве французской писательницы, считала себя 
частью французского образованного общества и 
принадлежала французской культуре. Очевидно, 
однако, что в 30-е годы настроения во Франции 
были таковы, что отнюдь не толерантное буржу-
азное французское общество не приняло бы в ка-
честве своего ни пишущего по-французски рус-

ского эмигранта, ни – тем более – говорящего по-
французски еврея.

Как бы ни пыталась Немировская существо-
вать в качестве «особого случая» – в конце 30-х 
это было уже сложно, позже – нереально.

Кутзее проницательно отмечает две тенден-
ции в творчестве Немировской. В качестве бес-
примесно французской писательницы она выше 
псевдонима (а ведь Натали Саррот (Черняк) и 
Андре Труайа (Тарасов) писали под псевдони-
мами всю жизнь!), не общается с русскими эми-
грантскими кругами и пишет по-французски о 
«французской» жизни. А в качестве персонажа, 
исходно пребывавшего вне французской культу-
ры, она пишет с позиции сочувствия и снисхож-
дения «извне» о русских эмигрантах, о евреях, бе-
жавших из штеттлов во Францию – чем-то смеш-
ных, чем-то трогательных, нередко неприятных 
или жалких, но всегда неизбежно инокультурных 
для французской среды.

Видимо, желание быть француженкой во что 
бы то ни стало лежало в основе дружеских свя-
зей Немировской с крайне правыми, в изданиях 
которых она печаталась – уже под псевдонимами. 
Именно к этим правым обратился Мишель Эп-
штейн, когда Ирен оказалась в лагере. Они не по-
могли ей, да и едва ли это было в их силах – отны-
не все евреи официально считались прежде всего 
евреями, независимо от их социального положе-
ния, вероисповедания и убеждений.

«Французская сюита» – редкий пример рома-
на, написанного его автором незадолго до гибели 
и непосредственно в разгар событий – «один Бог 
знает, что дальше», писала Немировская, имея в 
виду и «романное» будущее, и свое собственное. 
Она разделила судьбу 75 000 французских евреев, 
погибших в лагерях смерти.

Ревекка Фрумкина, 
«Евроазиатский Еврейский Конгресс»

Воскресенье, 
3 декабря, 
4 часа дня

7938 Bustleton Ave.
Заказ билетов - 267-243-9036. Цена билетов -  15 долл.

Справки по телефону 215-604-5947

ПРЕМЬЕРА

... Такова жизнь...
Сообщение Клуба 
«Автолюбитель»

В связи с болезнью президента Клуба 
общее собрание членов Клуба 
в ноябре 2017 г. не состоится. 

В четверг, 30 ноября, с 4 до 8 час. веч. 
пройдет занятие по подготовке

для получения сертификата 
на АВТОМОБИЛЬНУЮ СТРАХОВКУ 

С 10% СКИДКОЙ.
KleinLife (10100 Jamison Ave.) Аудитория № 203

Справки по тел.
215-671-8894 и 215-342-6618.  

Президент Клуба Михаил Ланда
Секретарь Клуба Римма Бочкова
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ОТКУДА ЕСТЬ ПОШЛА ДЕКЛАРАЦИЯ БАЛЬФУРА
Окончание. 

Начало в предыдущем номере

Необходимо правильно пони-
мать, чем вызвано упрямство ан-
гличан в этом вопросе. Разумеется, 
они желали сохранить для себя тер-
риторию, важную с точки зрения 
защиты Суэцкого канала. Но Фо-
рин-офис не мог обещать арабам по-
бережье Средиземноморья еще и по-
тому, что продолжал вести ожесто-
ченную дискуссию с Парижем, ко-
торый к тому времени еще не отка-
зался от своего желания заполучить 
всю прибрежную полосу от Алек-
сандретты до Синая. Переговоры с 
арабами велись в тайне от союзни-
ков по Антанте — что неудивитель-
но, ведь письмо Макмагона содер-
жало ряд недвусмысленных требо-
ваний: новорожденное арабское го-
сударство обязано остаться сателли-
том Великобритании, назначить на 
ключевые посты английских совет-
ников, использовать английский (и 
только английский) административ-
ный опыт, и прочая, и прочая.

Что касается шерифа Хусейна 
ибн Али, то в дальнейшем он не вы-
казывал своего несогласия как с ан-
глийским пониманием письма Мак-
магона, так и с последующей Декла-
рацией Бальфура. В конце концов, 
споры об этом сравнительно скром-
ном клочке земли к западу от Иорда-
на меркли по сравнению с огромно-
стью грядущих приобретений. Ху-
сейн видел себя ни больше ни мень-
ше как халифом всего мусульман-
ского мира, подобно нынешним го-
ловорезам из «Исламского государ-
ства» (запрещена в РФ. — Ред.). Год 
спустя, в июне 1916-го, в Хиджазе 
вспыхнуло арабское восстание под 
формальным руководством Хусей-
на и его сыновей Абдаллы и Фейса-
ла (впоследствии королей Иордании 
и Ирака соответственно). Де-факто 
восстанием управляли британские 
офицеры.

Итак, треугольник Англия – 
Франция – Хусейн? Ах, если бы так 
просто…

Все это время Англия вела еще 
и секретные переговоры со злей-
шим врагом шерифа Хусейна — эми-
ром ваххабитского Неджда Абу-Са-
удом (который впоследствии выки-
нул династию хашимитов из Хиджа-
за и стал саудовским королем), а так-
же, на всякий случай, и с сиониста-
ми. Почему с ними? А вдруг приго-
дятся. Как уже было сказано, прави-
тельство его (и ее) величества всег-
да вело переговоры со всеми дей-
ствующими лицами, даже самыми 
незначительными.

Заручившись обещаниями Ху-
сейна и, в свою очередь, пообещав 
ему халифат, англичане возобнови-
ли секретные переговоры с союзни-
ками на предмет послевоенной кар-
ты Ближнего Востока. Англию пред-
ставлял сэр Марк Сайкс, Францию 
— ее бывший генеральный консул в 
Бейруте Франсуа Жорж-Пико. При-
сутствовала и Россия, но с ней спор-

ных вопросов не было (см. выше), 
так что ее роль была, скорее, наблю-
дательной. А именно: русские наблю-
дали, как английская дипломатия 
пытается увязать то, что они обеща-
ли арабам, с требованиями францу-
зов. Тайный договор, подписанный 
16 мая 1916 года, впоследствии был 
назван соглашением Сайкса–Пико.

Поделив между собой прочие 
сферы влияния, стороны догово-
рились пока не решать вопрос об 
Эрец-Исраэль, оставив его откры-
тым до окончания войны. В догово-
ре эта территория была обозначе-
на завуалированно: оговаривалось, 
что она находится «под междуна-
родным управлением». Что именно 
имелось в виду, нигде не было опре-
делено. Таким образом, Англии уда-
лось до поры до времени приостано-
вить стремление Франции к Суэцко-
му каналу, хотя до окончательного 
определения статуса этого неболь-
шого, но спорного куска Ближнего 
Востока было еще далеко.

Сказать, что соглашение было се-
кретным, — значит не сказать ниче-
го. О нем не знали даже английские 
дипломаты в Каире, которые про-
должали тем временем сыпать обе-
щаниями в адрес шерифа Хусейна. 
Не знала Италия — союзник по Ан-
танте. Не знали арабы в Сирии, Ира-
ке и Хиджазе. Не знал доктор Вейц-
ман, который с 1916 года вел нето-
ропливые беседы с английскими чи-
новниками разного уровня. Потом 
стали просачиваться кое-какие слу-
хи, но не более того. Бомба разорва-
лась лишь в ноябре 1917 года, после 
свершившегося переворота в Пе-
трограде, когда большевики, выпла-
чивая должок кайзеру, опубликова-
ли соглашение Сайкса–Пико в чис-
ле прочих сверхсекретных докумен-
тов, которые нашлись в архиве рос-
сийского министерства иностран-
ных дел . Какой же был скандал!

Британия попала в крайне неу-
добное положение по отношению к 
своим союзникам в Сирии и в Хид-
жазе. Турция и Германия активно 
использовали ситуацию для контр-
пропаганды среди арабов. Не при-
ходится сомневаться, что если бы 

большевистская революция (а зна-
чит, и публикация документов) про-
изошла месяцем раньше, знамени-
тая Декларация Бальфура (датиро-
ванная 2 ноября 1917 года) вряд ли 
увидела бы свет.

Назначение этого документа ясно 
из вышеизложенного — это всего 
лишь еще одно туманное, ни к чему 
не обязывающее обещание, подоб-
ное десяткам других пустопорожних 
цидулек, разбрасываемых Англией в 
адрес всех без исключения игроков. 
Наряду со смутным подобием хали-
фата, обещанного одновременно Ху-
сейну, Ибн-Сауду, арабским нацио-
налистам Сирии и их французским 
коллегам, появилось столь же неяс-
ное обещание «еврейского нацио-
нального очага». Но все-таки зачем 
было его давать, это смутное обеща-
ние? Не для того ведь, чтобы просто 
отвязаться от настырного Вейцма-
на? Конечно, нет.

Появление декларации было про-
диктовано отнюдь не заботой о ев-
реях и даже не желанием получить 
поддержку американских сионистов 
с целью активизации участия Аме-
рики в войне. Куда логичней рассма-
тривать ее как прямое продолжение 
политики Англии в регионе — по-
литики сдерживания как францу-
зов, так и арабов в вопросе получе-
ния контроля над ключевой (с точ-
ки зрения безопасности Суэцкого 
канала) территорией. Это требова-
ло немалых дипломатических уси-
лий. И французы, и арабы заявляли 
о своем обоснованном праве на Ве-
ликую Сирию. И те, и другие счита-
ли Эрец-Исраэль неотъемлемой ча-
стью территории, являвшейся пред-
метом их притязаний. И те, и дру-
гие были важными союзниками Ан-
глии, и ссора с ними не входила в ее 
планы. Главная проблема заключа-
лась в том, что отказ арабам в пра-
ве на Великую Сирию означал ав-
томатическую передачу этого пра-
ва французам, и наоборот. А пря-
мое объявление этого района зоной 
английского влияния было бы спра-
ведливо расценено союзниками как 
односторонняя, ничем не оправдан-
ная мера.

Найденный англичанами ход ре-
шал эту трудноразрешимую задачу 
с элегантностью, присущей британ-
ской дипломатии в целом. Они про-
сто вычленили спорный район из 
территории Великой Сирии, а затем 
уже со спокойной душой обещали 
оставшуюся Великую Сирию обоим 
союзникам. Иными словами, выде-
ление Эрец-Исраэль в самостоятель-
ную территориальную единицу (без 
чего, скорее всего, впоследствии не 
получилось бы Израиля) произошло 
исключительно благодаря хитрецам 
из Форин-офиса.

Британский план предусматри-
вал двухэтапное решение пробле-
мы. Во-первых, объявить спорный 
кусок ничейным, нейтральным, а 
во-вторых, практическими шага-
ми (в том числе шагами английских 
солдат) склонить этот мнимый «ней-
тралитет» в сторону не чьего-либо, 
а именно британского управления. 
Декларация Бальфура стала одним 
из таких практических шагов: Фо-
рин-офис был просто обязан найти 
себе союзников в Эрец-Исраэль — 
тех, кто встречал бы цветами войска 
генерала Алленби, тем самым под-
черкивая желательность именно ан-
глийского «нейтралитета».

Только этой и более никакой цели 
Декларация Бальфура обязана сво-
им появлением, о чем свидетель-
ствует типично английская уклон-
чивость документа, туманность 
формулировок. «Национальный 
очаг» — что это?.. государство?.. ав-
тономия?.. плита с двумя духовками: 
для мясного и для молочного? «В Па-
лестине» — это где?.. — во всей Па-
лестине?.. или в той ее части, кото-
рая определена соглашением Сайк-
са–Пико?.. или на территории ев-
рейских поселений? И что понима-
ется под «нарушением гражданских 
и религиозных прав нееврейских 
общин»?

Грубо говоря, Декларация Баль-
фура не обещала евреям ничего кон-
кретного. И тем не менее — помимо, 
а то и вразрез с желаниями ее соста-
вителей — она сыграла поистине вы-
дающуюся роль в образовании Из-
раиля. Земля Израиля была впервые 
за две тысячи лет выделена из дру-
гой, неважно какой, большой держа-
вы, обретя таким образом самосто-
ятельный статус. И сионизм тоже, 
впервые с момента своего появле-
ния, был выделен из общей толпы в 
качестве пусть незначительного, но 
самостоятельного игрока — наряду 
с такими важными персонами, как 
бедуинский шериф Мекки и вахха-
битский королек. Думали ли об этом 
лорд Бальфур, Форин-офис и про-
чие стихийные (с сионистской точ-
ки зрения) силы? Вряд ли: у них шла 
большая игра, и в этой игре горстка 
(60 тыс.) евреев Эрец-Исраэль не тя-
нула даже на пешку. Лорды-мини-
стры старались на благо Британской 
империи, и не их вина, что в итоге 
все получилось на пользу евреям.

Алекс Тарн
Kontinent
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Окончание на с.29

Ответы По горизонтали: 7. Триплекс. 8. Моноплан. 10. Ткань. 11. Аршин. 12. Баррель. 
15. Диета. 16. Спорт. 18. Орляк. 19. Одеяло. 20. Ученик. 24. Дебри. 25. Десна. 26. 
Цапля. 28. Прорубь. 32. Уголь. 33. Пикап. 34. Детектор. 35. Вертушка.

По вертикали: 1. Крокодил. 2. Спина. 3. Икона. 4. Подол. 5. Опора. 6. Капил-
ляр. 9. Картон. 13. Наречие. 14. Розница. 16. Склад. 17. Тачка. 21. Перегрев. 22. 
Псарня. 23. Площадка. 27. Аллея. 29. Рожок. 30. Буфет. 31. Битум.

По горизонтали: 7. Стекло, состоящее из двух стёкол, 
склеенных пластической массой. 8. Самолёт, имеющий одно 
крыло, расположенное по обе стороны фюзеляжа. 10. Изделие, 
изготовленное из плотно переплетённых ниток. 11. Мера длины, 
применявшаяся в России до введения метрической системы. 
12. Мера вместимости и объёма в системе английских мер. 15. Режим 
питания, устанавливаемый для больных или выздоравливающих. 
16. Физические упражнения, направленные на достижение высоких 
результатов в соревнованиях. 18. Травянистое многолетнее 
растение рода папоротников с ползучим ветвящимся корневищем. 
19. Постельная принадлежность. 20. Ребёнок, посещающий 
школу. 24. Места, заросшие непроходимым лесом. 25. Мышечная 
ткань, покрывающая корни зубов. 26. Болотная птица с длинной 
шеей, длинным клювом и длинными ногами. 28. Отверстие во 
льду замёрзшего водоёма. 32. Твёрдый горючий материал. 
33. Тип кузова автомобиля. 34. В радиотехнике: устройство 
для преобразования электрических колебаний. 35. Внутренний 
телефон прямой связи.

По вертикали: 1. Крупное водное пресмыкающееся тёплых 
стран. 2. Верхняя часть туловища животного. 3. У православных и 
католиков: предмет поклонения. 4. Нижний край платья. 5. Сила, 
на которую можно положиться. 6. Мельчайший кровеносный сосуд. 
9. Толстая твёрдая бумага особой выделки. 13. Совокупность 
территориальных диалектов какого–нибудь языка. 14. Товар, 
продаваемый поштучно. 16. Помещение для хранения товаров, 
материалов. 17. Ручная тележка, которую возят, толкая впереди 
себя. 21. Чрезмерно высокие темпы экономического роста. 
22. Помещение для собак. 23. Элемент экзамена для получения 
водительских прав. 27. Дорога с рядами деревьев, посаженными 
по обеим её сторонам. 29. Бутылочка с соской для кормления 
младенцев. 30. Небольшая закусочная при общественных 
учреждениях. 31. Смолистое вяжущее вещество, применяемое в 
дорожном строительстве.

КРОССВОРД

МЫ ВАС ЗА ВСЁ БЛАГОДАРИМ!
Как многие из вас уже знают, 

12-го ноября в концертном зале 
KleinLife с большим успехом про-
шел гала-концерт «Любовь моя – 
мелодия», посвященный 75-летию 
великого певца и артиста Муслима 
Магомаева. В концерте участво-
вали три великолепных баритона 
– Давид Гвинианидзе, Антон Белов и Александр 
Киреев и виртуозный аккомпаниатор – Виктория 
Улановская. 

Этот концерт, завершивший гастрольную по-
ездку труппы по 10 городам США, был организо-
ван фондом «Таланты мира», основателем и пре-

зидентом которого является Да-
вид Гвинианидзе, который в за-
ключительном слов выразил бла-
годарность Елене Мармур за не-
оценимую помощь в проведении 
концертного тура, а также спон-
сорам – магазину «NetСost» и ре-
дакции газет «Реклама и Жизнь» и 

«Еврейская жизнь/Наша община». 
Замечательный концерт-праздник на всем про-

тяжении сопровождался бурными аплодисмента-
ми зрителей и возгласами «Браво!». Зрители бла-
годарят всех участников концерта и ждут новых 
встреч с ними!

Концерт начался со знаменитой песни  
Муслима Магомаева «Синяя вечность».

Автор текста  – Г.Козловский. 
Композитор – М.Магомаев. 

АННА БРОДСКАЯ:

У меня прекрасное впечатление от концерта. 

Каждый исполнитель – профессионал, обладаю-

щий своим специфическим талантом: у Антона 

Белова больше оттенков в голосе, голос Алексан-

дра Киреева больше напоминает голос Муслима, 

а Давид Гвинианидзе покоряет не только голо-

сом, но и артистичностью.

ТАМАРА ЯХНИНА (ПЕВИЦА):

Основное в концерте – это высокий про-

фессионализм певцов. Очень приятно было 

вновь услышать знакомые, любимые произ-

ведения. Особенно хочется отметить Давида 

Гвинианидзе, у которого профессионализм 

сочетается с замечательным артистизмом.

МИЛА БРАЙМАН:
Я неоднократно была на концертах, организованных 

Давидом Гвинианидзе. Последний концерт «Любовь моя 
– мелодия», посвященный 75-летию Муслима Магомаева 
больше всех покорил меня. Прекрасные голоса, великолеп-
ное исполнение, жизнеутверждающая музыка! С этого кон-
церта выходишь воодушевленной, счастливой, забываешь 
обо всех невзгодах и болезнях. Это было незабываемо!

А.Ф.:
Гала-концерт «Любовь моя – мелодия» мне очень понравился: 

организация концерта, оформление и, конечно, великолепные голо-

са и манера исполнения трех замечательных баритонов.
Особое впечатление произвели баритон Александр Киреев и пре-

красная игра пианистки-аккомпаниатора Виктории Улановской. 

Побольше бы таких замечательных концертов!
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Приглашение в мир культуры
ÍÀÂÈÃÀÒÎÐ

Марины 

Виленской

Tрансляция из театра «МЕТРОПОЛИТЕН» (Met)
в субботу, 9 декабря 2017 г. Опера «Гензель и Гретель»

Музыка – Энгельберт Хампердинк
Эта восхититель-

ная инсценировка 
любимой сказки бра-
тьев Гримм, адресо-
ванная зрителям всех 
возрастов, была ча-
стью популярной се-
рии англоязычных 
сезонов Met. Элис 
Кут и Кристина Шефер воплощают на 
сцене заблудившихся в лесу брата и се-
стру, которым приходится противосто-
ять злой Колдунье (комичный персо-
наж в исполнении Филиппа Лэнгрид-
джа), в то время как оркестр Met под 
управлением Владимира Юровского 
блистательно исполняет яркую, с фоль-
клорными нотками партитуру.

Дирижер – Владимир Юровский.

Режиссер-постановщик – Ричард 
Джоунс.

Исполнители: Кристина Шефер 
(Грете), Элис Кут (Ганс), Розалин-
да Плоурайт (Гертруда), Филипп Лэн-
гриддж (Колдун), Алан Хелд (Петер).

Продолжительность сеанса – 2 ч/ 15 
мин.

На английском языке, с английски-
ми субтитрами.

Kimmel Center представляет концерт “Hilary Hahn Plays Bernstein”, 
который состоится 7, 9, 10 декабря. Дирижер – Yannick Nezet-Seguin.

В программе:
 Сюита из “Powder 

Her Face” композитора 
Ades – премьерное испол-
нение филадельфийским 
оркестром.
“Cеренада” Бернштей-

на для скрипки, струнных 
инструментов и ударника.
 Симфония №1 

Сибелиуса.
Хилари Хан – американская скри-

пачка, двукратная обладательница пре-
мии «Грэмми». Она начала играть на 
скрипке незадолго до своего четырёх-
летия в школе при Консерватории Пи-
боди, занималась по методу Судзуки. 

Затем в 1984-1989 
гг. училась у Кла-
ры Беркович, укра-
инско-российско-
го педагога, эмигри-
ровавшей из СССР, 
и в 1990 г. поступи-
ла в Институт Кёр-
тиса в класс Яши 
Бродского. В 2001 
году журнал «Time» 

назвал Хан лучшим классическим ис-
полнителем Америки. В 1996 компания 
«Sony» заключила с Хилари эксклюзив-
ный контракт. Таким образом, Хан ста-
ла самой молодой исполнительницей в 
истории звукозаписи компании.

KIMMEL CENTER: 260 South Broad St, Suite 901; 215-893-1999; 
www.kimmelcenter.org 

ВОСКРЕСЕНЬЕ, 17 ДЕКАБРЯ, 2017 ГОДА
Очередная трансляция в записи из Большого Московского театра 

балета «ЩЕЛКУНЧИК»
Музыка – Пётр Ильич Чайковский.
Хореография – Юрий Григорович.
Либретто – Юрий Григорович (с 

использованием мотивов сценариев 
Э.T.A. Гофмана и Мариуса Петипа).

В ролях: Денис Родькин (Щелкунчик-
принц), Анна Никулина (Мари), Ан-
дрей Меркурьев (Дроссельмейер), Ви-
талий Биктимиров (Мышиный король) 
и кордебалет Большого театра.

Праздничная традиция для всей се-
мьи. «Щелкунчик» наполняет сцену 
Большого на два часа очарованием и чудесами. Благодаря любимейшей музыке 
Чайковского и величайшим артистам Большого, «Щелкунчик» остается шедев-
ром, который нельзя пропустить!

Билеты в кинотеатрах.

 В Ritz Five идет кинофильм «The Killing of 
a Sacred Deer»/ «Убийство Священного 

оленя».
Стивен – талантливый кардиохирург, глав-

ный герой фильма ужасов. Живет доктор вме-
сте со своей женой Анной и двумя прекрасны-
ми ребятишками. Работает Стивен в одном из 
самых престижных клиник. Для счастливой 
жизни у мужчины есть все: семья, дом, люби-
мая работа, множество благодарных пациентов 
и слава. Но все же есть один секрет, который вот уже долгие годы 
мучает доктора и мешают ему спокойно спать...

В кинотеатрах города идет семейный приключенческий 
мультфильм «The LEGO Ninjago»/ ЛЕГО Ниндзяго, 2017 

года, производства США/Дания.
Режиссеры:  Чарли Бин, Пол Фишер, Боб 

Логан.Ниндзяго-сити призывает на свою за-
щиту юного Ллойда, он же Зеленый ниндзя, и 
его друзей, тайных воинов и Великих мастеров 
ЛЕГО. Под предводительством кунг-фу мастера 
Ву, столь же умного, сколь и остроумного, они 
должны одолеть злобного диктатора Гармадона, 
Самого Злодейского Злодея, который оказыва-
ется отцом Ллойда. Роботы против роботов, сын 
против отца; эпическое столкновение проверит 
на прочность эту неистовую, но не самую дисциплинированную ко-
манду современных ниндзя, которые должны научиться усмирять 
свое самомнение, чтобы полностью проявить свои способности.

На экраны кинотеатров вышел новый кинофильм 
с участием великолепных актеров «Murder on the Orient 

Express»/ “Убийство в Восточном экспрессе” по известному 
детективу Агаты Кристи.

«Окунаться в детективы 
Кристи – все равно что зайти в 
уютный профессорский кабинет 
с лампой под зеленым абажуром. 
Этот самый уют удачно передан 
в роскошных интерьерах поезда, 
в самом сочетании замкнутого 
пространства и неподвижности 
– понятно, что как только пути 
расчистят и экспресс будет го-
тов к отправке, щекочущая не-
рвы тайна будет разгадана».

The Hollywood Reporter 
События происходят на стыке Ев-

ропы и Азии за пять лет до Второй 
мировой войны. Очарование почти 
современного мира, в котором при-
вычные нам идеи пытаются ужиться с 
нравами викторианской эпохи и ари-
стократическими замашками героев. 
Всё описанное происходит на изуми-
тельной красоты фоне. Вечно кажу-
щийся полуразрушенным Иерусалим, 
кипящий Стамбул и горные пейза-
жи Югославии меняются, как экспо-
зиции в Британском музее. Но глав-
ный экспонат на этой выставке — сам 
«Восточный экспресс». Он полон ро-
скоши и комфорта, а главное – везёт 
крайне интересных персонажей.

Главную роль Эркюля Пуаро сы-
грал сам режиссёр Кеннетт Брана. По-
мимо Пуаро в «Восточном экспрес-
се» путешествовали 12 пассажиров. 
И каждая из этих ролей – звёздная. 
Все роли сыграны блестяще. Улыбчи-
вый Мануэль Рульфо (американский 
автомобильный магнат), капризный 
Джош Гад (юрист и секретарь), цело-
мудренная Пенелопа Крус (набожная 
горничная), опасный Уильям Дефо 
(сыщик из США) и надменная Джу-
ди Денч (русская княгиня) украшают 
каждую сцену, в которой появляются. 
Но особенно хороши Джонни Депп 
(торговец антиквариатом) и Мишель 
Пфайффер (ушедшая на пенсию ак-
триса), не утратившая обаяния и в 59 
лет, профессиональный артист бале-
та, премьер Московского музыкаль-
ного театра Сергей Полунин в роли 
венгерского графа. 
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